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A ti ebreezeni es vidéki »függetlenségi párt« közlönye.
Megjelen naponlkiiit, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdetési dl) ■Névy bisibe, petit sorért 5 kr.
Nagyobb terjodelmli • többsiär 
birdetéirk ilkn SK^rmt m 1 • *- 
olcsóbb Árért vétetnek fel.
Bélvegdij „den különbeiktl-

iáiért 30 kr.
Hirdetést vagy recliinotmlglbi“
foglaló újdonságkor! SO kríjclr

Sy liter“-ben m agilen« hö a la­in én y minden petit sori «0 krHirdetések felvétetnek i klidó
bl,italban, KGTASI I. kö^ nyomdijíban, valamintW®** MAN H. köav. lrodijiban le. Név nélkül vagy bérmeutetlenll beküldött levelek nem vétet­nek figyelembe.
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aratókat, ajánl (ismert leg-zj.

latiiiiiv €°
szám.

ó és kötőzsinegből vidéken 
Hajdu-Nánás és Na»v-

RDETMENY
kiküldött végrehajtó az 
. t. ez. 102. §-a értelmé- 
közhirré teszi, hogy a deb- 

r. -bíróság 3248 888. szá­
lltai Dimanics Theodor 

'zrz< -n János debreczeni la­
nt töke, ennek 1888. év 

apjától .számítandó 6% 
dig összesen 18 frt 44 kr 

.wetelés erejéig elrendelt 
r hajtás alkalmával bírót- 
lóglak és 1137 irt 60 

'.-auutorvk. ágyneuiüek. 
el vények és szeszes ita- 

i góságok, nyilvános árve- 
idatnak.

niek a 4708 888. sz. ki- 
■ végzés lolytán a helyszi- 

:egléd- meza 3. és 47. sz. a. 
re, 1888. év május hó 
(imán 3 órája és kö- 
ttáridőül kitüzetik. — 

szándékozók ezen- 
..éssel hivatnak meg, 

ingóságok ezen ár- 
1881. évi LX. t. 

remiében a legtöbbet igé­
iéi is eladatni fognak, 

rezendő ingóságok vétel- 
cvi LX. t ez. 108. §-ban 
teltételek szerint lesz ki-

zen. 1883 ik évi május

’—íugá.r Gyxxla.
kir. bír. végrehajtó.

tóét

iiarí fai. Bilini. Bor­
ii iL t zigelkai, Csizi, 
|i shübli, Gleichen- 
Ili „iblaiiy“, Iwan- 
ibatli, Koritniczai, 
i, Lipiki, Margit, 
| Mohai „Ágnes“, 
irmonti, Koebitschi, 
Sei ti, Szolyvai és 

-rmeszetes ásvány- 
továbbá:

oiajba törött fes-
minden színben, 

t Firnist), kocsi 
lackokat, szoba-, 

mázát 
ajánl

ússef
tebreczen.

jól

A nagyerdő.
(Levél a f. szerkesztőhöz.)

Debreezen, 1888. május. 22.
Valóban megindító a városi hatóság azon 

áskodó gondossága, mit a közönség irányá­
ra annak kényelmére tanúsít, de ne tessék 
D ’ forrni — a megindulás nem valami orom- 
tftnvcseppekben nyilvánul, hanem a legigazabb 
hosszankodás, s bizonyos áldó szavakban, mik 
a2 illető intézőkre nem lehetnek valami kel-

leme=Lehetetlen ugyanis az embernek, ha ko- 
mnlvan foglalkozik a város és a nagy közön­

je," érdekeivel, a legmélyebb bosszúságot el- 
fofpiui a hatóság, hogy ugymondjam barbár es 
kíméletlen eljárásával szemben, a midőn a he­
lvett hogy lehetőleg igyekeznek a nagyerdőt, 

az odavaló juthatást élvezhetővé s az alle-t 
ulamrozott kemény alapú úttal a setálásra 

kellemessé tenni, a helyett, hogy ez által 
‘ erdőre juthatás megkönnyítve lenne, drága 
uapszámon a Simonyi-gáti alléé ban árkokat 
hánvat (mi szükség van itt a homok középén 
fl7,,'kra V talán özönvíztől félnek) s készíttet 
olyan óriási homokot a sétauton, hogy bizony 
ez a Saharán is számot tenne, lévén az oly 
mely hogy minden lépésre bokáig süpped az 
ember bele : tessék csak azon intéző uraknak J ak egvszer is, a midőn az utczán nem ritka 
-vél által felkavart fulasztó porteugerbe nem 
várhatunk félórán át a kis gőzösre, tessek csak 
n >L-í indulni s gyalog megkísérlem, az erdőrea város ezen egyedüli üdülő helyére való me­
nést. bizony mind önmaga ellen fordulna felhá­
borodásával 1 S ily utón vezessük mi ki nagy er­
dőnkre ritka vendégeinket, főherczegünket, 
koronaherczegünket, a Petőfi-társaságot stb.
Kinevetnek bennünket, ha már csakugyan ki 
akarták dobni azt a pénzt, megszállván őket. volna a ny 
a jótékonyság ördöge — szegény embereknek I elvéve; >,0
keresetet nyújtani, inkább s ‘rlnlni vaió*
„7 „muev is elég nagy homok öntözésére 
legalább munkájukban a sétáló közönség oszin- 
tp°hA.lái3i s áldása kisérte volna. te h után inén sajnálatos és bosszantóan ne­
vetséges a hatóság azon tehetetlen, lassú s a

kő, színvonalén egyátalán nem Üli, ízlés- 
tolpn és ferde gondolkozása, a mit a nagy 
Sdei tét“,« - a lövölde es fürdőim, kor-

nyékével tesz. épitették homok ten-
.e, közepébe t Dobos pavilloit, s»«»
■gondoskodtak kos UH**'

szomjúságát, eivL é e vau; természetes,
Sf.íree,=PnP”ak?Ss végett keresi lel 
esői helyet, annak annyit art a l-m » Ö; 
amennyit különben használna a Jó leve °.

Narry ideje lenne mar, ha vadaimra mi
ébredne*! h,tőség I-«™ .TvítótSe 
'„„gváltoztatna «zen rákmodjaia v^«*

dése.t s k0B"lí*tegél „„g, az valóban az le- 
rendezését, s. p a mivé tenné más,

ven a mmek ^ jövedelemmel bíró
különben sokkal kévése Jle,mesebb mint a 
miénk, mely mindenben megvárja hogy inaké­
nak konkurrencziát csináljon s a mag^J ^

6”ukossi68,u
1Í!'m Ä-rdtfaztgyanis. hogy már

régen határoztatott t. i. papiroson, az

is első minőségű erdei talajvíz ; mindenre meg­
van a megkívántaié teltétel, csak munkál­
kodni kell az előállításán, s természetesen nem 
kell kímélni az áldozatot sem tőle, s biztosan 
állíthatni, hogy nincs a városnak olyan intéz­
ménye, mely bőségesebben jövedelmezne, mint. 
egy szép, s a nyári üdülésre berendezett er­
dei park.

Ha magánosok tudnak áldozni hasonló 
czélokra, mért nem tehetné az egy város, s 
éppen a közönség érdekében, mely ily formán 
legalább kapna valamit azon temérdek sok 
féle adóért, melyet a városi pénztárakba 
befizet. . n „ .

A Szikszay-féle fürdő, közel 200,000 írtba 
került, kopasz, puszta telken,_ s van korszerű 
két rendbeli gőz és kádfürdője, két uszodája, 
korcsolya telepe és hidegvíz gyógyintézete : 
nem-e kevesebb, mondhatni felérni költségbe 
került volna az erdőn ezek létesítése, s nem 
lehetett volna-e, sőt lehet most is kevesebb 
költséggel széppé és kellemessé tenni az eidei 
allé-t, vagy ha legalább azt várja a nemes vá­
ros, hogy vállalkozók fektessék bele pénzeket, 
miért vonja meg a kiállítást rendezőktől hatható­
sabb erkölcsi s anyagi támogatását! Hiszen minden 
előnyös változás, mely az erdő ezen részén 

í létesittetnék, csak a város saját jól ieltogot 
I érdekében történhetik ! Bizony jobb volna az 

ily dolgokkal komolyan foglalkozni, mert az 
idő múlik, s minden perczet drágán kell meg­
fizetni, mely miatt az erdei park rendezése 
késik, a szűkkeblűig, s a semmiért minden 
áron való nyerészkedési vágy helyett, jobö 
lett volna az erdei beépítésre szükséges tel­
keket is ingyen adni, mi úgy sem hozott., a 
városnak eddig semmi jövedelmet, s legalaöi) 
ez az elodázhatatlan kérdés nem lett volna a 
magas bérszedés által visszavetve, s nem lett 
volna a nyaraló építtetők kedve sem jo előre 

so de még meggondolható a meggon­
dolni való, s valóban igazolni látom idegen 
emberek azon állítását, hogy a Debreezen 
városi hatóság minden intézkedésén meglát­
szik annak az észjárása, aki a búza árából akai- 
ván felépittetni istállóját, a búzát nem adja 
addig el, mig 8 irtot nem ér, s így aztán míg 
azt várja, a búzáját megeszi a zsuzsok, így az 
istálló építés is elmarad, a jószág pedig 
gondatlan ápolásban elhull; s hogy az ily 
észjárás mindég megtenni a maga káros Lá­
tását, azt tapasztalni fogja a nemes város is az 
őszi fürdőbérleti árlejtésen ; nem sokkal czei 
iráuyosabb lett volna a piaczi ártezi kutat 
is a nagyerdőn furatul, hol legalább meleg 
vize által gyógyfürdőre felhasználható let 
volnaV No de megszoktuk mar a mi hatósá­
gunktól azt a szükséges rosszat hogy évtize­
dekig töri a fejet valami létesítésén, s mikor
aztán a kivitelhez jut, jól meglövi, ott m p. 
o a „Bika“ szálloda, mely alig jövedelmez

— A szerb királyi pár bécsi talál­
kozásáról legújabban azt írják, hogy a királyné 
csakis pénzügyi dolgokat intézett el, a kna) 
pedig fiát akarta látni.— A z.o sztrákkoi 
m á n y az államügyészségeket, valamint a 
központi hatóságokat erélyesen utasított, hogy 
az antiszemita, valamint az ezekkel összefüggő 
osztrák-ellenes agitácziót a rendelkezésekre 
álló eszközökkel a legerelyesebben nyomják el. 
Az osztrák magyar had se reg 
szaporításáról egy svájezi katonai szaklap bé­
csi levelezője érdekes részleteket közöl. A le­
velező egyebek közt azt írja, hogy a szapo­
rítások által 67 gyalog és 7-9 lovas had­
osztály fog műveleti czélokra íeudelkezesre 
állani." E mellett lesz további 184 zászlóalj 
es 60 lovas század a népfelkelés első osztá­
lyából. A béke-létszámnak 54,000 fővel való 
szaporítása s 102 uj század-keret fentartása 
tetemesen emelni fogja a rendes hadügyi 
szükségletet. A tüzérség szaporítását is tei- 
vezik. Frigyes c s á s z á r állapota az 
utóbbi napokban örvendetesen javult. Láza 
nincsen. A császár sokat időzik a szabadban 
és naponként kikocsizik. — A f r a ne z í a 
monarchisták együttes ülést tartván, kimond­
ták a jelszót, hogy minden utón módón izgatni 
kell a kamara feloszlatása érdekeben.

Mi pedig azért az egyért dicsérjük, hogy 
nem lett ráadásul még Eszterházi, Zrínyi, 
Batthyány, vagy Frangepán !

karczolatok.
(Ugyan, kérem ? . 
tuma. — A gyalu, 
tizmus. — Minek

_ Mottó. - A Csatár mandá- 
L Az érdem - Kétféle antiazemi- 
köszónhetik ? - A 7G-ik számú 

bérkocsi.)

I o/ -nt. 14 10 UL
ha lesz

s ott vau és lesz más, már t. v

Egy tourista._
-------^-BSThlFek. A gazd. egyesületek
nagygyűlése a kiállítás

SÄrÄi»«
4Híja "olt: -A közraktárak relormllasa .

Ugyan kérem, hát nem tetszik tudni,
hová szállott a szentlélek V

Angliába aligha, mert már az is fegy­
verkezik.

Barcelonába sem, mert előtte „fog­
lalt állást“ az angol, osztrák és magyar s o asz
flotta. t

Tisza Kálmánhoz sem, mert az neki ál­
lott az unitáriusokkal és kikergette az ev. ref

tempiombobgy^ ^ sz&llott, kit szállott meg

3 SZe A^zentlelket szállhatta meg inkább va­

lami, hogy ennyire késik — és ily a
várjuk !

Mottó a mi boszniai és herczegovinai 
seregünk számára : „A mi ti hozzátok
való bemenetelünk - nem hí­

jába való.“
Gyanús, hogy ezt a levelet Szén Iái

1 „ „ ; L- i h p 1 i e k h e z mtezte.éppen a szalouikioeiietk

l" ’ Hátba Saulus korában ö is muszka gene 
rális volt ? Bajoson, mert a 1 o v a g szobra 
ott lenne a Mária Terézia szobrán.

„A "cseléd-törvény hiányairól a törW meg­
felelő módosítására vonatkozó javasatokkal - 

A közmunkaügy és közutak len j- 
Végül: „Az olcsó marhasó keváé^

dneapéVnáar honvedek nevében Várady Gábor,

Sfe ríSS ISWA Sl na *

Julit: il *uiu uv . ■ . 1 Ir < 1 i,_.Vagy hátha megszeretik a mottóját Káinok) 
és Tisza, a ki különben is Paulus lett Saulusból
és ok is megüzennék............ a szalomkibeh-

ekuek 'i

,V allé -‘Pa£Äl SSaítS

Äetessö' léte,««, volna, 

az aranyat érő hallgatás > ^ miüt vajaba
ugv hogy ma még f'hagya > elkészült
s mig hosszú téli álmát alu,dta-Tmost
a Szikszay-féle ^alób“ fényesebb s nagysze- 
már ha csak a város >í“ífc által is üdébb 
rübbet, tálán epen a Pa bezárhatja a
berendezést nem te^stQé„ ge,n bolond, hogy 
lürdöházat, mert a közön = mellett, egy
egy közeli «kényelmesebb fu^ ^ g akkor
ronda, piszkos furaot — hogy
bizony még meSfoSjakf fögdosni kell 
fürdő bérleti ár‘®JteSesubvencziognálni, mert ily 
bérlőket, vagy Plán® JLeael egy bérlő sem 
pártolás meliett veszteséggé^ z|yr ^ 
log dolgozni. (Tgy to l Uy szép er-

Hiszen más ’ tok" árán is igyekszik 
dó je nincsen, még áld°* é javára, szemet
nznn, bog, ö^»í«íte^60^™ímelJ szép ligetet
s lelket gyonyorkodteto áldozattal az
létesítsen, hiszen ará^‘a°mmá lenne változ- 
erdő ezen része Paiad “vi,iékieknek is kedves 
tatható, s még a közel ,„áina ; nincs-e
nyári tartózkodási be Y bőven ellátná,
elég viz, mely a park ° . „ egy termé-
a gyógyfürdést nem-e elo> g a különben
szeles meleg vizű ártézi

csaa ititv. - nsztrák iíeichsrath nagy
szeszadó-javaslat az 0bZira . .. nt jaV a 
bizottsági tárgyalásán keresztül me ^
delegacziók összehívása es^ g } g e { ö Sze. 
netik. — Attei 1 . .„v;sei5 a mm.csődy Kálmán országgyűlés képviselő
katb. egyházból családostól kitért

nyal ellátott nemet alattvalót ki & {ranczia 
lakó rokonát kívánta meglá g^ területre, 
rendőrség nem bocsátott Iran . boo..
Fárisból akként igyekeznek kimag) a á , BT
az illető egyén házalni ment francz;a 
azért utasították ki, mert n elfogad
engedélye. Ez állítás azonban aligha »SS, mert a német hatóságok
hivatalos jegyzőkönyv szeri i m kör.
szedő volt. - Ferdmá ndtejec az
útjáról általános az a meggyőződés^ J f tta
utazásával a fejedelem lényegesen szilái ^ ( __ 

bécsf jelentések szerint - eze>d„em

Íartanak"aZ1mi kompllLácziókat időzhetne elő.

Csatárt igazolták. Talán, hogy krausz 
Lajost is igazolhassák. Vagy talán, mert gróf 
Széchényi Falt is igazoltak. Vagy met 
czegledi választást sem semmisítették meg.

Pedig a budapesti sajtó úgy tárgyalta 
az egesz Csatár ügyet, mint valami nagy nem 
zeü veszt. „Fájdalom, nincs elég 
ok a választás megsemmisítő- 

é r e“, jajgatott az egyik lap- „F ed i g az 
egész ház áramlata a Csatár
igazoltatása ellen vau“, sopánko­

dott a másik.
Istenem ! mekkora darab igaza lebe 

tett annak a Csatárnak, mikor még a Lsatar- 
ellenes hírlapi csatárok és a három mazs s 
Göndöcs páter se billenthették le a mér 

leget !

Az antiszemitáknak pechjük van, a sze- 
miták pedig (bár mennyire idegenkednek a 
bus e nemétől) disznóban vannak.

Az osztrák Schönerer! p. o. a miért be­
rúgva botrányt csinált egybécsi zsidó redakczi- 
óhau csaknem felakasztja a bíróság. Mikor pedig 
a publikum ovácziókban részesíti, az elítéltet, 
a zsidóság énekelteti az ablakai alatt.a,nMacht 
am Rhein“ t és az antiszemitákat azonosítja a 
pangermanizmussal, a mi bizony hazaárulás
volna osztrák szempontból.

Egy szóval győz Izráel minden soron — 
pedig bizony mondom, hogy jó volna a lármás 
és svihák-antiszemitákat le nem győzni, mert 
a mig ők az antiszemiták, addig az igazán 

i veszélyes és a valódi antiszemita, vagy is az 
egész társadalom — tétlen marad.

Csakis a lármás, utczai botrányt csináló, 
önző és gyanús p á r t-antiszemitizmus létezé­
sének köszönhetik a zsidók, hogy még eddig 
nincsen bajuk.

+
A 76-ik számú bérkocsi vágtat őrü- 

letes hajtásban végig a budapesti Andrássy-
uton. , . .

Egy ott őgyelgő Mihaszna András
kötelességéhez képest — megállítja a
kocsit.

Mér ? M. r. k. 1.1
Akkor a kocsiból kihajlik egy fiatal ur és

rákiált András bácsira :
_ Rudolf trónörökös ... - kocsis

hajts 1 ,
András bácsi paffá lesz, mert tudja, taog)

apaira még pof is következhetik és a 
helyett, hogy megjutalmaznák a kötelesség tu­
dását, egyszerűen el fog csapatni. A 
rendőrség már is adott ki egy hírlapi com- 
muniquet, a melyben nemhogy dicse­
kednék, de meutegetődzik az 
eset miatt.

Hja — a kegy vesztés !
Bizony nagy baj az, hogy nálunk azok 

járnak elől rossz példával a törvény tisztele­
tében, a kik a törvényt alkotják és a 
kik szent esi tik. P. o. a párbajozó hon­
atyák és a népes utczán őrületesen hajtató
trónörökös. . ...

A trónörököst menti fiatalsága, de tor-
vénveink elég vének arra, hogy ér- 
v én v t tudjanak szerezni parancsaiknak.

Lám, awelsi hercieggel ugyan 
kurtán-furcsán bántak volna el Angliában, 
a hol a törvény parancsol még a kuá) - 
finak is.

Nálunk ? — Arany mondja a régi gö­
rögökről :

Törvénye nincs ■ • • boldog biánj ■ • • 
Elmondhatná Magyarországról is, de így: 

Torvénye nincs...

lett _ g y a 1 u i
Rosenberg ur nemei 

előnévvel.
IS'kdlew az ilyen Tisza Kálmáni ku-

tyabörös demokrácziának !

Rosenberg urat, a kinek különben „a 
közügvek terén szerzett érdemei“ teljesen os- 
meieÜenek, azért szidja a sajtó, mert ma­
gyar nemes létére nem szerzett magjai
nevet

Gyilkossági kísérlet szerelmi bosz- 
szuból.

Debreezen, máj. 23.

Ritka érdekes és úgy társadalmi, mint 
■ otromnnntból kiváló fontosságú bűnügy 

km'ül folyó hó 25 én tehát pénteken délelőtt 
S ,iár.la . d=b,=ö««i ki,, törvényszék,
mint büntető bíróság előtt.

Az e>et részint a benne szereplő s a 
társadalom úgynevezett intelligensebb osztá- 
,Th.z t“rt»zö egyénék, részint a bűntényt 
megelőző megkapó romanticus események foly­
tán oly annyira izgalomban tartja az érdekelt 
köröket hogv mi is, mint a társadalmi morál 
ellenőrei, kötelességünknek tartjuk a tényállást 
röviden ösinertetni.

Lapunk olvasóinak még bizonyára élénk 
emlékezetében él az a gyilkosság! kísérlet, 
melvnek folyó évi január ho 29-én a T e­
le g d i szálloda 7. számú szobája volt szin-
hel> e‘ltt lőtt E o d o r László törvényszéki Ír­
nokra Kovács Emilia, mint már akkor is 
jeleztük, szerelmi bosszúból.

Most midőn az akkor oly nagy feltűnést 
keltett gyilkosság! kísérletből eredeti bűnügy



DEBRECZEN.

végtárgyalásától csak néhány nap választ el 
bennünket, nem tartjuk feleslegesnek a tény­
állást a következőkben közőln;.

Kovács Emilia özv. Nagy Lajosné 
M -Szigeten 1849. szeptember 9-én született. 
Szülei a társadalom intelligensebb osztályához 
tartoztak és édes atyja, aki theologiát végzett 
a forradalomban is — mint élelmezési biztos 
— tevékeny részt vett. Legidísb leánya 1871- 
ben Nagy Lajos zongora tanárral lépett há­
zasságra s férjével meglehetős viharos házas 
sági életet folytatott s ez szolgáltatott okot 
arra, hogy négy év múlva már külön váltak 
egymástól.

Ugyancsak négy év előtt hunyt el férje 
s ő özvegyen maradt. Házasságukból csupán 
egyetlen fiú gyermek származott, a ki jelenleg 
Nagybányán lakik. .

Kovács Emilia édes anyja — férje halála 
után — koszt adással foglalkozott, s mintegy 
három évvel ezelőtt nálok nyert ellátást az a 
Fodor Lajos nevű fiatal ember, aki az 
érettségi vizga letétele czéljából M.-Szigetre 
mont. Tíz hóig lakott ott s ismerkedett meg 
azzal a családdal, melynek később olyan sze­
rencsétlenséget okozott. Ez a tiz hónap elég volt 
arra, hogy az előbb közömbös érdeklődés a szép 
özvegy iránt akkor, midőn Szigetet elhagyta, 
két évvel ezelőtt bensőbb viszonynyá fejlődjék

Elhagyatott szegény, majdnem rongyos 
állapotban "kereste fel ismerőseit, akik szíve­
sen fogadták és a szép özvegy kieszközölte, 
hogy édes anyja kötcsönözgessen Fodornak, 
a ki magát lassan-lassan a család szentélyébe 
belopta.

Kovács Emíliának és környezetének is 
alapos reménye támadt, hogy a közte és Fo­
dor között lassanként kifejlődött viszony há­
zasságai fog végződni, annál is inkább, mivel 
a fiatal ember, inkább mint kérő, sem mint 
udvarló viselte magát. A szép özvegy hatá 
rozottan állítja s e részben előadása Zalányi 
Viktor tanú vallomásával is hathatósan támo­
gatva van, — hogy az esküvőnek folyó évi 
január havában meg is kellett volna történnie, 
sőt ennek reményében már lakadalmi ru­
háját is elkészítette, melyet élve bajosan fog 
felvenni.

A szerelmében anyira állhatatos nő édes 
vágygyal remélt, s hogy Fodor, aki örökké 
panasszal volt telve — állomást kapjon, maga 
is személyesen ment érdekében a törvény- 
széki elnökhöz, főispánhoz, sőt magához a 
miniszterhez. S igy sikerült is neki, akkor 
már forrón szeretett Lajosa részére a jövőt 
biztositó alkalmazás megszerezni. És ez az 
ember visszaélt a szegény nő rokonszenves, 
forró szerelmével, jóságával, bizalmával és 
becsületével.

Amennyiben alig kapta meg kezeibe azt 
a kinevezést, a melyet neki a minden áldo­
zatra kész nő odaadó szerelmében kieszközölt, 
szabadulni akart a rá nézve terhesnek vált 
viszonytól, s miután a Kovács Emiliától ka­
pott jegygyűrűt visszaküldte, előbb édes any­
jához Komoróra, onnan Nyíregyházán át 
Debreczenbe jött hivatalos esküjének letétele 
végett, melyet uj állomásának elfoglalásával 
eszközölnie kellett. Az esküt is abban a 
ruhában tette le, melyet a szegény nő vett 
neki.

De Kovács Emilia szerette Fodort, sze­
relméért áldozatokat hozott s igy nem csuda, 
ha nem akart oly könnyen megválni attól az 
embertől, aki hitegette, csalogatta, édes szó­
val csábította csak azért, hogy adósságait ki­
fizethesse, alkalmazásának elnyerésében esz­

A „DBBBECZSN“ TÁBCZÁJA.

-|E, Kovács Gyulának.

Bérezés Erdély nagy művésze, 
Üdvözlégy Nagyváradon !
Shakespeare egyetlen tolmácsa 
A hazai színpadon !

A Britt óriás lánglelke 
Oly híven szól általad. . .
Bűvösebb viszhaugja nincsen 
A szép magyar ég alatt!

Hol te jársz, Shakespeare-királynak 
Hódítasz nép-ezreket.
Az ő szellem-országából 
Jöhet é méltóbb követ ?

Nagyváradról Debreczenbe 
Halljuk a taps viharát. . .
Üdvöz légy ! szivedbe szálljon 
E szivemből nyílt virág !

Koszorút is küldenék. . . De 
Most hiába várni rá. . . 
Shakespearünk elől letépte 
„Francilion“ s „Nebántsvirág !*

Lemondhatsz az osztalékról!
Kamélját az operette.
Te pedig lelsz mindenütt egy 
Büszke, szép cserlevelet!

Klára légyottra megy.
Egészen magunk közt szólva, Klára bo 

londot csinált.
Először azért, mert szerelmet érzett egy 

csinos ficzkó iránt, másodszor azért, mert el­

közül használja fel és aztán, mint kifacsart 
czitromot, eldobja magától.

így történt, hogy alig hallotta meg mi­
szerint Fodor Lajos Szigetről elutazott, 
minden még meg lévő kis vagyonát pénzzé 
tette és utána ment, de mivel a közeli állo­
mástól Komoró még egy órányira van, térdig 
érő hóban, farkas ordító hidegben ment La­
josához. De már későn érkezett. A szerető 
férfi karjai helyett annak kérlelhetlen édes­
anyja várt reá.

A két nő között anyira heves vita fej­
lődött ki, hogy Kovács Emíliának a lelkésznél 
kellett menhelyet keresni.

Az egyik hüílenül elhagyta, a másik 
gyűlölettel elűzte, pedig egyetlen hibája, vétke 
csak az volt, hogy szeretett.

Reményében megtörtén hagyta el a falut 
és az utolsó lelkiszenvedés lett volna ez, 
melyre gyógyirt csak a haláltól várt, — ha 
véletlenül, mikor hazafelé ment, a nyíregyházi 
állomásnál azzal nem találkozik, kit annyira 
szeretett s kiért annyit szenvedett. Fodor volt 
az, akit ott utoljára kért fel arra, hogy váltsa 
be szavát, vagy legalább nyugtassa meg há­
borgó lelkiismeretét.

A megnyugtatás helyett lealázó ajánlat­
tal állott elő a derék férfi s igy nem csuda, 
ha a testeben, lelkében annyira megtört nő­
ben ekkor fellobbant a bosszú érzete. Utána 
jött Debreczenbe s megszállott a Telegdi-szál- 
lodában. Levelet irt Fodornak, szerelmesen 
hitta, hogy látogassa meg őt u t o 1 j á r a la 
kásán, de már akkor a megcsala 
ott nő egy helybeli vaskeres­
ed é s b e n forgó pisztolyt s tél­
ések e t vásárolt s az utolsó bosszúra 

lihegő remény, bátorságot adott szive nehéz 
terhének elviselésére.

Január 29-dike volt. A kora délutáni 
órákban Fodor elment a szegény nő lakására, 
ki éppen a vasút felöl jővén, együtt bementek 
a 7. számú szobába. Fodor helyet foglalt az 
ablak melletti asztalnál s fejét könyökére 
hajtva, közönbösen, hidegen válaszolt a K o- 

á c s Emilia kérő, szerelmes szavaira. A sze­
relmében megcsalatott nő és a hűtlen ember 
között előbb erős szóváltás keletkezett, majd 
Kovács Emilia az ágyban elrejtett s kendővel 
letakart forgó pisztolyt felkapta 
s vele Fodorra lőtt e szavakkal: „Meg­
öllek kutya!“ Ez jajgatva elterült a szoba- 
padlózatán, mig a kitöltött bosszú által magá­
hoz tért nő az udvarra rohant, hangosan ki­
áltván : „Jó emberek! megöltem 

gy nyomorult embert, hozza­
nak rendőrt és kocsit, hadd vi 
g yenek a börtönbe.“

Fodornak gyógyítása csak nehány hétig 
tartott, s a helybeli kórházból nem régen ki­
jött és bizonyosan újra élvezi az arany ifjúság 
szabadságát, — nem úgy a szerencsétlen ál­
dozat, aki börtönben várja egyetlen szabadsá­
gát : a h a 1 á 11.

Pénteken ott fog állaui a szerelmében 
megcsalatott nő a bírák előtt és kifog ellene ta 
nuskodni ? Az, akit szeretett, akiért mindenét 
feláldozta.

A tárgyalás iránt különösen az intelli­
gensebb osztályban mutatkozik élénk érdek­
lődés.

A mint értesülünk, a bíróság következő­
leg alakult meg : Elnök: Újhelyi András 
Szavazó bírák: Mócsi József és Kon 
rád Sámuel; jegyző : Günter Kálmán. K ö z- 
vádló: Sárváry Lőrincz. Védő: Dr. Kar 
dós Samu.

helyi hírek.
* A nagyerdőre nem akadt bérlő ! Emlí­

tettük tegnap, hogy a nagyerdei bérlet f. évi 
november hó elsejével jár le. Az uj bérletre 
vonatkozó árlejtés ma d. e. tartatott meg a 
városháza nagytermében, de teljesen ered­
mény nélkül. A kikiáltási ár 4332 frt volt, 
ezt azonban leszállították 3000 írtra, de ennél 
is kevesebbet ígértek Papp György és Fehér 
Herman vendéglősök, úgy hogy ajánlataik nem 
voltak elfogadhatók, s igy — a sokak által 
különben komolynak nem tekintett helyzet 
foíytán — újabb árlejtés tartatik — Ezen 
eredmény előre látható volt s czélszerübb és 
jövedelmezőbb lenne, ha jövőre többek közt 
osztatnék meg a nagyerdei bérlet. E tárgyra 
esetleg visszatérünk. — A savósguti csárdát 
Neuman Sámuel bérlő nyerte el 283 írt évi 
bérösszegért.

* Összeíró küldöttségek. Az országgyűlési 
képviselő választókat összeíró 
tegnap kezdték meg működésűket a városháza 
nagy termében s ma a kis teremben foly­
tatták.

* Közvizsgák. Debreezen sz. kir. város 
főreáliskolájának az 1887—88 tanévet 
nyilvános közvizsgálatai az ev. rét. 
épületében a következő sorrendben tartatnak

tartóz- 
Debreczen-

bezáró
főiskola

meg : Junius 20-án. I. osztály : Magyar- és 
német-nyelv, tanára : Beczner Frigyes. II. 
o. Számtan : Piribauer Alajos. Mértan : Grün- 
wald Miksa. V. o. Mennyiségtan és természet­
rajz : Harmati! Gergely. Junius 21-én. III. 
osztály : Történelem : Fazekas Sándor. Ma­
gyar és német-nyelv : Beczner Frigyes. IV. o. 
Földrajz : Harmath Gergely. Magyar és német­
nyelv : Zimmermann Gyula. Junius 22-én. 
I." osztály : Földrajz és természetrajz : Har­
math Gergely. II. o. Magyar- és nemet-nyelv : 
Zimmermaun Gyula. V. o. Vegytan : Piribauer 
Alajos. Történelem : Fazekas Sándor. Ábrázoló 
mértan : Grünwald Miksa. Junius 23-án. III. 
osztály : Franczia nyelv : Burry György. — 
Természettan : Piribauer A'ajos. IV. o. Al­
gebra és Geometria : Grünwald Miksa Junius
25- én I. osztály : Számtan : Piribauer. Mér­
tan : Iírisztiáni Alajos. II. o. Természetrajz : 
Harmath G Földrajz : Piribauer A. V. o. 
Magyar nyelv : Fezekas. Franczia nyelv : 
Burry. Német nyelv : Zimmermann. Junius
26- án. III. oszsály : Számtan és mértan : Grün- 
wald Miksa. IV. o. Vegytan : Piribauer. Fran­
czia : Burry Gy. Ezen vizsgálatok mindenkor 
csak d.e. tartatnak és 8 órakor kezdetnek meg 
Junius 27 én és 28-án délután 5 órakor test­
gyakorlási vizsgálat a főiskola nyári torna­
helyiségében, — még pedig junius 27-én az I. 
és II. osztályoké együtt, junius 28-án pedig a 
III. IV. és V. osztályoké szintén együtt. Ju­
nius 28-án és 29-kén délelőtt 9—12 órako: 
megtekintés végett, az összes tanulók rajzai 
lesznek kiállítva a főiskolai rajzteremben. — 
Mindezen vizsgálatokra úgy a m. t. szülőket, 
valamint általában a tanügy iránt érdeklődő 
idegeneket is, teljes tisztelettel meghívjuk. A 
magán tanulók vizsgálatainak megtartására a 
tanári kar junius hó 18. és 19-ik napjait, 
tűzte ki. — A magán tanulóknak különösen 
figyelmébe ajánljuk, hogy életkorukat hiteles 
anyakönyvi kivonattal, előbbi tanulmányaikat 
pedig szabályszerű iskolai bizonyitványnyal

tenni szándékozók a szükséges adatokat ^ 
okmányokat leglcé ól b junius hó 5-ig 
nak az igazgatóságnak beküldeni 
ben, 1888. évi május hóban. A r e á 1 i e i- „ 
la igazgatósága.

* H Petőfi tarsasag sajtó hibáját lapunk 
tegnap meglehetős sajtóhihás csikkben tá,. 
g\alta, a melyben éppen a legmovezabb ábrá" 
zatu passusok jelentek meg a sajtóhiba ram 
jával elékteleuitve. így azok. a melyek szerint 
nagynevű férfiak tudatában vannak ,az őket 
megillető fogadtatás mérveiről és az ezzel járó 
előkészületek fáradalmairól és költségeiről“ —
„a Petőfi társaság eljárása a kritikát nem\\\. 
ja ki“, — „a fővárosiak ünnepeltessék ma-m. 
kát Budapesten a mieink ne siessenek olyan 
nagyon a panyókás mentében való reurezen. 
tálgatással“ sat.*) A „Debr. E11.“ is erőtelje­
sen megróvja a társaság élj rását s azt írja" 
hogy a „fővárosban a Petőfi társaság tagjai so­
rában, nagy megbotránkozást keltett a két 
nagy város, Debreezen és Nagyvárad felülte- 
tése. Többen, kik a blamaget" restellik s a 
miatt compromittáiva erezik magukat, — a 
társaság kebeléből kilépnek.“ A közieméin 
sejteti velünk, hogy a kilépők közt lesz Vértesi 
Arnold, mint a ki különben is a megsértett 
Debreczeuben lakik. Közli a „Debr. E11.“ azon 
dolgozatokat is „melyeket a Petőfi társaság 
tagjai, ha eljöttek volna, itt felolvastak volna.* 
Mi éppen azért nem reprodukáljuk, mert szer­
zőik nem jöttek el. Közli továbbá laptársunk 
gróf Zichy Gézának a polgármesterhez intézett 
s a nemes grófnak hozzánk Írott levelében 
említett sorait, egy levelet Vértesi Arnoldtúl, 
a melyben azt Írja, hogy ó és társai a fóv! 
tagok „ismeretlen okokból történt elmaradása 
után“ határozták el a felolvasás meg nem 
tartását, s végül Szana Tamás titkár táviratát, 
a melyben magát fekvő betegnek jelenti. Az 
egész Petőfi affairböl kitűnik az, hogy hibás 
volt először is a központi rendezés, mely oly 
könnyelműen vágott bele a dologba, hogy — 
a mint értesülünk — a Nagyváradon 
lakó E. Kovács Gyulaés EndrIl­
di Sándor, csak a lapokból ér­
tesültek arról, hogy felolvasást 
kell tartaniokés hibásak voltak a 
Nagyváradon ülésezett összes tagok, a kiknek 
el kellett volna jönuiök Debreczenbe is; csat­
lakozott volna hozzájuk — ha tartják a pro- 
granunot — a nem kevésbbé felültetett gróf 
Zichy Géza : a kirándulók között pedig kü­
lönben aligha nem ő az, a kit a legnagyobb ér­
deklődéssel vártunk.

11 A nemzeti színház tagjai Debreczenben. 
Többször említettük már, hogy a nemzeti szín­
ház tagjai a nyár folyamán színi előadást 
szándékoznak rendezni városunkban. — Ezen 
ügyben újabban — utánjárásunk szerint — 
semmiféle értesítés nem érkezett városunk 
polgármesteréhez. Kívánatos, hogy a sleudrián 
és szárnypróbálgató urauiázgatások után. a 
modern s a fővárosban annyira tetsző drámá­
kat jó előadásban lássuk s igy a nemzeti szín­
ház veudégszerepló tagjait (Helvei Laura, 
Csillag Teréz. Hegyes! Mari, Mihály fi, Gyeues, 
Szacsvai sat ) örömmel üdvözölnék Debre­
czenben.

hitte annak hevesen elmondott szerelmi val­
lomását, harmadszor pedig különösen azért, 
mert Ígéretet tett s azt beváltotta A meg­
hatottság, a benső lángolás perezében em- 
lékgyürüs kis kezét a ficzkó kezébe tette s 
ezzel is megerősítette ígéretét, hogy „ott 
lesz.“

Hogy amikor a papa a hivatalban, a mama 
pedig a nőegylet jótékonysági albizottságának 
ülésén lesz : ó gyönyörűséges apró léptekkel 
fog sétálni ama bizonyos hely felé, ahol az 
a ficzkó szivepedve várja s ahonnan csöndes 
kis fészek langymelegébe térnek, keresve és 
találva édes üdvöt.

Papa elment, mama elment s Klára 
egyedül maradt, hogy — a mint mondotta 
volt — gyakorolja magát zongorajátékában, 
meg az angol nyelvben.

Klára azonban a helyett hogy gyako­
rolta volna magát a zongorajátékban és nagy 
nyugodtsággal angol könyvet olvasott volna 
szótár segítséggel: oda állt a nagy tükör elé 
és megigazította haját, miközben rózsás 
kőrmü kis ujjával arczát érintve mondá : 
„itt fog megcsókolni.“ Ünnepi díszbe öltö­
zött és soha nem volt karcsúbb és szebb, 
mint ez alkalommal. Soha sem volt édesebb, 
megenni valóbb, mint mikor lefutott a lép­
csőn s kiért a nagy fénytől ragyogó utczára, 
amelynek derűje örömmel ragyogta körül, 
de a melynek derűje nem volt oly édes 
mint ö.

Az utczán óvatosan szétnézett, hogy 
látja-e valaki az ismerősök közül, hogy nem 
kerül-e elő váratlanul a mama, vagy vala­
mely olyan egyéniség, a ki árulója lehetne 
neki ?

Nem látott senkit és nyugodtan ment 
tovább.

A mig a szűk, a néptelen ntezákon sur­
rant keresztül, jól ment minden és semmi 
rendkívüli sem adta magát elő. A napfény 
barátságosan ragyogott körötte, a derű kö­
vette lépten-nyomon és oly gyönyörűséges­
nek, oly édesnek mutatta, amilyen valóban

tartoznak igazolni. — A vizsgálatot

volt A hatalmas házak mintegy fejé hajolni 
látszottak, hogy komorságukban tőle nyer­
jenek derűt; az aszfalt benyomódott kis 
lábai alatt, mintegy jelezve, hogy olvad 
láttára minden, nemcsak egy ficzkó meleg 
szive.

És amint Klára apró léptekkel haladt 
derűs gyönyörűségében tovább és amint öröm­
mel gondolt a találkozásra, az ismeretlen, de 
bizonyára iangymeleg fészek édes üdvére: 
valami adta magát elő.

Nem különös, nem meglepő és egyálta­
lában nem szokatlan dolog. Csak az, hogy 
etry félig-meddig kopasz úri ember, aki 
erősen ki volt nyalva, akiről leérzett a po- 
mádőszag s aki szemtelen bátorsággal tu 
dott nézni, a leány előtt megállt, s a nyel­
vével tetszést ki ejezőleg csettintett. Mohó 
tekintettel, szemtelen vakmerőséggel nézte a 
leányt és engedte maga mellett elhaladni.

Klára arcza kigyulladt és gyorsabban ha­
ladt tovább

Ezer kérdés kapta meg szivét. Miért állt 
meg az az ember, miért nézte őt oly merően, 
miért csettintett a nyelvével ? Feleletet nem 
tudott adni s aggodalma nőtt erősen. Azután 
visszatekintett és azt az úriembert még min­
dig áliaui látta. Miért néz utána ? És pár 
perez múlva újra visszatekintett. Akkor már 
az alak nem állt ott, nem követte tekintetével 
hanem utána sietett, Ott volt a nyomában, 
egészen közel. Miért kiséri az az ember ? Nem 
kémszerepet játszik-e ez az ember ?

Klára csititani kezdte aggodalmait, föl­
tevést halmozva föltevésre. Hátha annak is ar­
ra vezet az útja ? Hátha az útban jutott eszé­
be. hogy valamit otthon felejtett és azért for 
dúlt vissza 'i Miért is követné őt ?

És hogy megbizonyosodjék föltevése he­
lyességéről az utcza szegletén megállóit és el­
kezdte olvasni a falragaszokat, amelyek zálog­
házi árverésekre, különböző helyeken megtar­
tandó építészeti árlejtésekre vonatkoztak és 
amelyekből nem értett semmit.

Nözbe-közbe lopva tekintett maga körül

*) Egy másik csikkünket is sajtóhiba tette 
csúffá A „harezokt“ 4 ik jegyzete ugyanis igy olva­
sandó : „Ezt már oeui zsidó*búról Írja a szerző. Pedig 
nálunk a zsidók esznek földet. Megeszik ők miután egy- 
egy könnyelmű gentry már.. ,. megitta ! Ugyancsak a 
„Karczolat,“-! m hibásán szedetett ez a részlet: „egy 
irtózatosan felduzzad hasú kis fiú földe evett.*)“ K> . 
V.“ Az „Agrócseprő“ versének szerzője sem Butus, 
hanem Burns. Szerk.

és amit látott borzasztó volt Az a rém, az a 
kikent pomádés ur szintén megállt és oly me­
rően, oly szemmeresztve nézte őt, mint ja 
csörgő kígyók nézhetik áldozataikat.

Klára ezután tovább folytatta útját, ama 
megjelölt hely tele, a hol valaki várta. Ar­
cza izzó volt, lépése remegő volt és kis szive 
oly gyorsan vert, mint a megfogott kis madár 
szive szokott verni.

Csak valaki megmentene ettől a kísérő 
rémtől.

Mentő helyett azonban csak az ellenség 
szaporodott. Szaporodott pedig egy c duos hu­
szártiszttel, aki meglátja ót, aki megérteni 
látszik zavarát és aki tisztában van a helyzet­
tel. Tudatában van annak, hogy Klára tudja, 
hogy követik

És a huszártiszt nem habozott két pilla­
natig sem Hirtelen odalépett a leány mellé 
és mint régi jó ismerős köszöntötte ót, mi­
közben gúnyos tekintetet vetett a pomádés úr­
ra, aki hirtelen meglassította lépteit. Azután 
beszélni kezdett a meglepett Klárának. En- 
gedelmet kért, hogy elkísérhesse és a választ 
be sem várva, elkezdte mondani, hogy mily 
bájos teremtés a leány. Hogy ő nem Iá ott 
soha hozzá hasonló szépet Kérdezte, hogy 
hova megy, meddig marad ott, a hova indult 
és hogy bevárja-e, mig visszatér.

Klára az első perczekben nem tudott 
szólni s a mit tett csak az volt, hogy még 
gyorsabban haladt. Később azonban kérni 
kezdte a tiszt urat, hogy hagyja őt el. ne ki­
sérje tovább. És a mint kérte amint könyör 
gött neki és a mint az nem engedett: ezer 
aggodalommal nézett szét, hogy nem látja-e 
azt, aki őt várja. Szemrehányással illette azt 
a csinos, légyottot kérő fiút, hogy miért nem 
siet elébe.

És e közben mindegyre közeledett a 
meghatározott hely felé.

A huszártiszt vallomást vallomás utáu 
eresztett meg, a kardját csörtette s erőnek 
erejével azon igyekezett, hogy megérinthesse

* Zászlószentelós
„idonságunkra vonatkozó'
értesülésünk után - j 

rv a róni. kath.
^lószentelésén kívül
tett föl a róm' kath‘ hu 
|uebéz brokát selyem) 
át költségén Szakszó 
készíttetett s megindrt 
adott át használás vég 
k. ianitó-kar a szép ad; 
szönte meg- — Zászlóai 
urDó volt, ki remek
zászlót.

A főiskola kör
pcvbázközségbe 161 ta
E 157 község közül e 
követet s az igy fenni, 
detett 142 tanuló. Vaid 
czióba : esküdt felügye 
eves hittanhallgató 2. 
tanhallgató 55, gymna- 
29 képezdei tanuló 
Kikéretett egyes egvld 
uató 4. gymuasiumi t;u| 
2, összesen 16.

* Személyi hírek 
reczeu 1-só kerületéne 
lője, városunkból tegm 
utazott, onnan pedig 
végett — Lengyelorsztj 
Árpád. Vállyi Jáuor- 
da, jelenleg Kendi-Ltj 
nyáuál

* Esküvő. Révéig 
Devü Révész Imre 
esküdött örök hűsége 
budapesti gyakorló 
szertartást a meny as 
vesz Kálmán pápai 
pár az esküvő utáu i 
dás és szerencse kísérj

* Rosta Értesít« 
pénzeslevek es távra 
leendő bermeutesrtese 
kénti aikalmaza.-a iáij 
menyekért es táviratul 
készpénzben fizetett 
csomagok es táviratok 
dijak 10 irtot meg nej 
jumus 1-tól kezdve ti * 
rrdai értékjegyek ; i 
dők meg. E ezélböl 

, irdai dijak lerovásánál 
és 20 kros es az ezel
forgalomba hozott
kros,gl és 3 írtus la, 
ni. A régi es uj J'raqj 
den posta es tavirciaj
frankjegy-árusitókuai,
deinen) re es a távn á 
kell felragasztani, n. 
ajánlott leveleknek 
leveleknél a bontes j 
felső jobb sarkon 
nincs, a küldemény _ 
Ián ; különösen ügyé 
zes levelekre felraj 
íraukjegy korul mej

Klára kezét, a ki a 
hogy vagy elájul, vl 

Hanem hat ; 
nem a légyottra '■ 
lassan lépkedő tautj 
a huszártiszt a tab| 
péssel hátramaradó 
tábornok magához 
zett tőle. Bizonyos: 
nyörü gyerek t

Klara hosszul 
tott, hogy megszab 
pár perczig tartóul 
rült mellé és kijéig 
ti attól a tolaködii 
ó nem válaszolt, 
szépségéről beszel! 
sik szemtelen tola.

Klára már a1 
könnyek törtek e. 
az urat, hogy hág;

Közvetlen a 
huszártiszt kardja 

Ebben a per 
tott fel es nem an1 
ama daliás alakú 
szegletenel állott 
ledett felé. Kezét 
kor az kezet logt 
borult.

A pomádés 
a perezben tiszt: 
mindakettó savau

Klára ifja 
azzal a nyüzsgő 
magát általa. És 
jába öltve, siem 
szeretettel, hálá' 
szeretettén kívül 
benne

Pedig hát 
szólva — miko 
csinált.
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DEBRECZEN.

I szükséges adatokat és
1 lM b Junius hó 5-ie farf ”ínak beküldeni r,!brecJen

JUS hóban. A reáliák“;
• ága.

Itarsasag sajtó hibáját lapunk 
1 sajtóhibás czikkben tár 

éj-pen a legniorezabb ábrá 
ruLek meg a sajtóhiba ragyá- 

4. azok a melyek szerint 
tudatában vannak „az őket 

L'Y mérveiről és az ezzel járó
I Diliről V' költségeiről11 _.

' eljárása a kritikát nem áll- 
Iresiak ünnepeltessek magu- 
nneink ne siessenek olyan 

Iá’ iiir-n!ében való reprezen- 
A -Hvbr. Eli.“ is erőtelje- 

ig eljárását s azt írja 
I a Petőfi társaság tagjai sol 

h-buMaukozást keltett a két 
ez. II t-s Nagyvárad felülte- 

l lamaget restellik s a 
Iva erezik magukat, — a 

kilépnék.“ A közlemény 
I kilépők közt lesz Vértesi 

il.mbeü is a megsértett 
• Közli a „Debr. Eli.“ azon 
melyeket a l'etőii társaság
- ; i. itt felolvastak volna.“ 
tí reprodukáljuk, mert szer-
- Közli továbbá laptársunk 

fák a polgármesterhez intézett 
iák hozzánk írott levelében

levelet Vértesi Arnoldtól, 
hogy ő és társai a föv! 

okokból történt elmaradása 
:1 a felolvasás meg nem 
:ana Tamás titkár táviratát, 
ikvö betegnek jelenti. Az 

írből kitűnik az, hogy hibás 
I Központi rendezés, mely oly 

:t bele a dologba, hogy — 
a Nagyváradon 

■ (J y u I a é s E n d r ő- 
a k a lapokból ér­
ái. h o g y felolvasást 

- K és hibásak voltak a 
: összes tagok, a kintiek 

i.OK Ifebreczenbe is ; csat­
juk — ha tartják a pro- 

vesbbe felültetett gróf 
a iaiok között pedig kü- 
z. a kit a legnagyobb er-

szinbaz tagjai Debreczenben.
i.K már, hogy a nemzeti szin- 

ioiyamVi színi előadást 
i városunkban. — Ezen

- utánjárásunk szerint — 
iem érkezett városunk

Kívánatos, hogy a slendrián 
aramázgatások után. a 

• in annyira tetsző dráma* 
ssuk s így a nemzeti sziu- 

' gjait i Helve; Laura, 
Mari. Mihály fi, Gyenes, 
. ti ivözölnók Debre-

üuket is sajtóhiba tette 
:• ugyanis igy ol-a- 

• •. írja a szerző. Pedig
. M-geSzik ők mintán eg)- 

. megitta : Ugyancsak a 
:■: v. ez a részlet: „egy 

s li-i fáidé evvtt.1)“ K >■ • 
tk szerzője sem B u t u s.

Szerk.

i V

volt Az a rém, az a 
:en megállt és oly rne- 
e nezte őt, mint "a 
áldozataikat, 
b folytatta útját, ama 
i v.iaki várta. Ar­

ii. _ volt és kis szive 
zott kis madár

ettől kiser ó

azonban csak az ellenség 
t pedig egy cdnos ha*

- a ót. aki megérteni 
tisztáim van a helyzet-

...ak, hogy kiara tudja,

: nem habozott két pilla- 
■ lalépett a leány mellé 
lös köszöntötte őt, mi­
etet vetett a pomádés ur-

- - tora lépteit. Azután 
-.epett K a. uak. En-

e.ki.erhesse e- a választ 
. e mondani, hogy mily 

íny. Hogy 5 nem látott 
'/epet ’ Kérdezte, hogy 

g marad ott, a hova iudult 
. mig visszatér.

■ perczekben nem tudott 
csak az volt, hogy meg 

Később ózonban kérni 
gy hagyja őt el. ne ki­

tt.: kérte amint könyőr 
nem engedett : ezer 

rzer. hogy nem látja-e
- ehánvássai illette azt 
ke tő fiút. hogy miért nem

i.tndegyre közeledett a
y felé

vallomást vallomás után 
aráját csörtette s erőnek 

I- Kezeit, hogv megérinthesse

!

Zászlószentelés ez. tegnapi beküldött 
agunkra vonatkozólag, hiteles oldalról vett 

«ülésünk után, — pótlólag megjegyezzük, 
irtte; a rom. kath. leányiskola vasárnapi 
b°Mószente!ésén kivül ugyanekkor szentelte- 
ZSSZföl a róni. kath. fiúiskola kiválóan díszes 
[Í\íi brokát selyem) zászlója is, melyet sa- 
UC költségén Szakszó Rezső prépost-kanonok 
Etetett s megindító beszéd kíséretében 
Von át használás végett a tanulóknak. A r.
* |aDitó-kar a szép adományt testületileg kö- 
s öflt® meg. — Zászlóanya Dragota Ignáczné 
•Jaó volt, ki remek szalaggal látta el az uj

zászlót.
* A főiskola köréből. Főiskolánkból 15a 

- házközségbe 161 tanulót kérnek legáczióba 
!F,37 község közül e pünköstre 17 nem kért 
i-vetet s az igy fenmaradt 138 helyre kikül- 
lPtett 142 tanuló. Választás utján ment legá- 

ióba. ' esküdt felügyelő és köztanitó 6, ötöd- 
CveS hittanhallgató 2, rendes és nyilvános hit- 
tanhallgató 55, gymnasium! tanuló (7—8. oszt.)
■jő ‘kéiiezdei tanuló 34, összesen 126. — 
Kikéretett egyes egyházak által : hittanhall- 
;atú 4 gymnasiumi tanuló 10, képezdei tanuló 
2, összesen 16.

x Szemeiyi hírek . T h a 1 y Kálmán, Deb 
reczeu I-só kerületének országgyűlési képvise 
l6je_ városunkból tegnap d. u. Beregmegyébe 
utazott, onnan pedig — történeti kutatások 
védett — Lengyelországba utazik. — V á Ily i 
Árpád. Vállyi János egvhezkerületi fógonduok 
ja jelenleg Kendi-Lónán időzik menyasszo­
nyánál

* Esküvő. Révész Gizella k a. a nagy 
nevü Révész Imre leánya, tegnap reggel _ 
esküdött örök hűséget Ur. Ilógyes Ferencz 
budapesti gyakorló orvosnak. Az esketési 
szertartást a menyasszony testvérbátyja : Ré 
vesz Kálmán pápai tanár végezte. Az ilju 
par az esküvő után Budapestre utazott. Ál­
dás és szerencse kisérje frigyüket !

* Posta. Értesítés a postai csomagok, 
nenzeslevek es táviratoknak ievéljegyekkel 
leendő bermentesitese es ezen jegyeknek mi 
kenti alkalmazása tárgyában. A postai külde- 
meuvekért es táviratokért eddig a leiadáskor 
készpénzben fizetett dijak : peuzes levelek, 
csomagok es táviratok után, a mennyiben ezen 
diiak 10 irtot meg nem haladnak, 1888 évi 
iiin us l-től kezdve írankjegyek (posta és táv­
írdái értékjegyek) felragasztása által fizeten­
dők meg. E özeiből úgy a postai, mint a táv­
írdái dijak lerovásánál az eddigi 2, 3, 5, 10
es -20 kros es az ezek kiegészítésére egyúttal

------------------------0v a frankjegyek a j * Halálozások Május hó 13-tól május
borítékok széleit át ne fogják s a borítékok hó 19-ig meghaltak " "
ternyi köz maraejon, s hogv 
borítékok széleit át ne fogják c a „ut llUiur 
szárny széleit be ne fedjék. A pénzt külön pa­
pírba téve kell a borítékba helyezni, boríté­
kul pedig legczélszerühb a minden postahiva 
tálnál és a frankojegy-elárusitónál 1 krért 
kapható postai pénzes levél borítékot hasz­
núim. Pénzt közönséges nagy ajánlott levélben 
küldeni nem szabad, de nem is indokolt, mert 
utal vány nyal 5 kros frankojegy felragasztása 
mellett 5 írtig bárhova lehet pénzt küldeni. 
Csomagok feladásánál a fraukojegyeket a szál­
lító levelen e czélra szolgáló üres helyen kell 
felragasztani. Táviratok feladásánál a frankó- 
jegyeket a használt táviratlap felső közép ré­
szén, s ha közönséges papír használtatik, a 
beirt oldalon üresen hagyandó helyre — s ha 
a táviratlap mondott részén elegendő hely 
nincs, ennek hátsó oldalára kell felragasztani. 
Szabály az : hogy a dijak lerovására lehető­
leg kevés számú, megfelelő értékű frankojegy 
használtassuk, különösen a pénzesleveleknél, 
hol a sok frankojegy felragasztása mindenké 
pen kikerülendő (pl. 27 kros dijat 24 és 3,
— 33 kros dijat 30 és 3 kros értékű fran- 
kojegyekkel kell leróni.) A feleknek saját ér­
dekükben áll, hogy a frankojegyeket szabá 
lyos módon ragasszák' fel, mindazonáltal ha 
figyelmeztetés után is azt kívánják, hogy kül­
deményük szabályellenesen alkalmazott fran- 
kojegyekkel is eliogadiassék, a po tahivatalok 
a feladó veszélyére azokat elfogadják ugyan, 
azonban e körülményt a vevényen feljegyzik.
A posta és távirdahivatalok tartoznak íelvi 
lágositást adni valamely küldeménynek vagy 
táviratnak dijára s arra nézve, hogy mely- 
dijakat lehet vagy kel; frankojegyekkel ki­
egyenlíteni s kívánatra útbaigazítást is a fel­
ragasztás módjára nézve. Az elrontott franko - 
jegyek beválthatók az érték 10%-ának levo­
nása mellett, de csak akkor, ha azok az el- 

I rontott borítékon, táviraton stb mulattatnak 
' be s csak miután megállapittatik. hogy azok 

használva még nem voltak s ha nyilvánvaló, 
hogy üzérkedés esete fenn nem forog. Buda­
pesten. 1888 évi május hó 11-én. Baross s. k.

* Szórakozott emberek bőviben teremnek 
minden időben és körülmények közt. Ez úttal 
csak nehány példányt mutatunk be — de a 
legjavából

Nemrég meghalt egy szomszédvárosban 
egv fiatal hivatalnok. Sorban jöttek az ismerő­
sök részvétüket kifejezni a fiatal özvegynek. 
Legtöbb részvétet mutatott egy öreg tanár, a 
ki hires szórakozottságáról volt ismeretes. 
Meleg szavakban emlékezett meg az elhunyt 
érdemeiről. Az özvegy sírva fakadt és forrón 
köszönte meg a jóakaratot. De mennyire meg­
lepődött, mikor a tanár egyszerre csak szóra­
kozottan odaveti :

— Aztán csak egy férje 
volt? ...

Kellemetlen helyzetbe került a napok
Nagyobb társa

városunkban : Simkovics 
János, 25 é."r. kath. öngyilkosság, Némethi 
Istvánné, 48 é. ref. öngyilkosság, Kerekes V 
ref. halva szülött leány, Csáki János, 4 é. 
ref. hashártyalob, Yezendi Péter, 64 é. ref. 
bélhurut, Balog Róza, 2 é. ref. tüdőlob, 
Lusztig ? zsidó, halvaszülött tiu, \ásári Jó- 
zsefné, 55 é. ref. bélhurut, Veszprémi Lajos, 
71 é. ref. tüdölob, Hanig István, 3 hó ref. 
görcsök, Mass Mihály, 78 é. ref. erőszakos 
halál, Szilágyi Gábor, 31 é. rel. szervi szív­
baj, Kovács István, 41 é. reí. veselob, Csíki 
Ferencz, 11 hó r- f. tüdőhurut, Szilágyi ? ref.
4 napos görcsök, Mózes Mihály, 76 é. ref. 
aggkór, Berger Henrik, 61 é. zsidó aggkór. 
özv. Mózes Andrásáé, 67 é. ref. aggkór, Sipos 
András 1 é. ref bök hurut, Király József, 11 
é ref. szervi szívbaj, Yáradi Ákos, 32 é. 
ref. tüdógümőkór, Gyöngy István, 2 hó. kath. 
bélhurut, Hunyadi Sándor. 70 é. kath aggkör, 
Balta János, 16 é. ref. tüdógümőkór. Nagy 
Eszter, 3 é. ref. görcsök, Szepesi Gábor, 1Ö 
hó. ref. agylob. Vad András, 28 é. ref. 
tüdögümökór, \ értesy ? ref. halvaszülött le­
ány, Kis Mária, 3 hó. kath. tüdőhurut, Reich 
Miklós, 1 é zsidó tüdőhurut, Erdei János, 
2 hé. ref. görcsök, Erdödi ? ref. halvaszülött 
fiú, Berliner Emma, 11 hó. r. kath. bélhurut, 
Tóth János, 20 é. ref. tüdővész, Nagy ? ref. 
halvaszülött tiu, Szöllösi András, 66 é. ref. 
hagymáz, Soltész Erzsébet, 4 hó r. kath.

forgalomba hozott 1, ti. 12» .7^’, „ ’ fP ban egy másik professzor is.
kros sl és 3 írtos faukjegyeket kell használ- “ b ~volt.
ni A*régi és uj frank-jegyek kaphatók min- ' _ Hogy van a kedves férje?
L Dosta es távírda hivatalnál és az eddigi 
fraukíegy-árusitóknál. A frankjegyeket a kul 
demenyre és a táviratra magának a feladónak 
kell felragasztani, meg pedig : közönséges és 
ajánlott leveleknél, utalványoknál es pen e 

I I__ 1 „ hnrítek czimoldalán, lehetőleg aleveleknél a boríték cziwoidalau, lehetőleg a 
felső jobb sarkon s ha itt elegendő hely 
nincs a küldemény pecsetes, illetve hátolda­
lán különösen figyelni kell arra, hogy a pén­
zes levelekre felragasztandó ^üden egyes 
frankjegy körül megköze ítoleg egy czentime

Klára kezét, a ki már azon a ponton volt, 
hogy vagy elájul, vagy segítségért kiált.

b" flauem hat szabadító érkezett. I'emJ), 
nem a légyottra váró ideál, hanem egy^or g 
lassan lépkedő tábornok szemé yebeu. Mikoi 
a huszártiszt a tábornokot meglátta, pái K 
pessel hátramaradt és úgy koszont Az öreg 
tábornok magához intette es valamit kéide 
zeit tőle. Bizonyosan azt, hogy ki az a By
nyöru^gyer lelegzetet vett és íelsóhaj-
tott, hogy megszabadult, ürömé azonban csak 
pár perczig tartott, mert a pomádés ur ke 
rült mellé és kijelentette neki, hogy niegmen 
ti attól a tolakodó huszártiszttől. És miutá 
ó nem válaszolt, hát az az ur is az 0 c 
szépségéről beszélt. Éppen úgy, mint az 
sik szemtelen tolakodó. . ■-,»

Klára már alig tudott menni. Szemeiből 
könnyek törtek elő s fulladozó hangon 
az urat, hogy hagyjon neki békét.

Közvetlen a hátuk mögött megcson
huszártiszt kardja. , , ...

Ebben a perezben Klára örömmel kiál­
tott fel es nem annyira sietve mint, futva ment 
ama daliás alakú férfi felé, a ki az utcza 
szegleténél állott és aki szintén sietve koz

fordult
egy ismerős nőhöz.

— De tanár ur, irult-pirult a hölgy, en
még leány vagyok. .

_ Ah, úgy, pardon . . mit csinálnak a
gyermekei ? , „ , ,

Egy amerikai lap a következő esetet
beszéli : , . , .t

E<ry vermonti fuvaros oly szórakozott 
volt fio-v egv alkalommal, mikor a vásárra 
akart hajtatni, lovát emelte a kocsira, maga 
pedig befogta magát. — Csak akkor vette 
észre a tévedést, mikor nyeríteni 
akart.“ . 1x . .

* Körrendelet A fillokszera terjedeseuek 
megállapltása végett a közgazdasági miniszter 
körrendeletét intézett valamennyi vármegye 
törvényhatóságához, utasítva a községeket es 
rendezett tanácsú városokat, hogy juu.us hó 
második felében a határban levő összes sző­
lőket a községi elöljáróságából es egy koz S eslíndlbll. a |l,eg,,»este,« «. ej»-két 
értelmesebb szőlőbirtokosból alakítandó bi­
zottság által járassék be és a hlloxera esetle­
ges jelenlétéről tegyenek jelentést.

* A nyíregyházái halálos végű párbaj ügyében a^i&at vezetésével megbízott 
Bige Sándor törvényszéki bíró a hót folyj 
mán kihallgatta az összes teleket. Olchváiy 

‘ párbaj előzményeire vonatkozólag elmon-

icueu ieie. i^ezet u>ujwwua M xrpkor az kezet fogott vele, majdnem a kebieie
b°rU,tA pomádés ur, meg a huszártiszt abban 

a perezben tisztában volt a he y 
miudakettó savanyu képet vágott. M t

Klára Hja karjába fűzte karját és eltűnt 
azzal a nyüzsgő embertömegben, ve 
magát általa. % a mint karját annak kai
Jába öltve, sietve engedte magát ve" szive 
szeretettel, hálával nézett arczára és láUa 
szeretettén kivül még megmentojét

“Vedig hát - ,.egéSeZen teSe^íoloídoíszólva — mikor Klára ez tette,
csinált. Rjpp

dotta* "hogy Hegedűs őt már több ízben in- 
u áíta Egyszer saját házánál is meg akarta 

veim úgy hogy ő menekülni volt kénytelen 
Azóta mindig kerülte. A párbajra közvetlenül 

okot. hogy;
e hó 4-én délután megtámadta ót Szembe 
találkozott vele s Hegedűse szavakká támadt

el11 a° vÄö1?Ze Nem megmondtam már

V 60 lépésnyire üldözte. A párbajnál Olch 
1U . J mnmlta. nem czélozott

végtárgyalás ez ügyben a nyíregyházai tör­
vényszék előtt fog megtartatni

* fivászhir Péter Gaboit Ima.a 
„okol ismét súlyos cs.tótli!öte ír« H*t ««

Üff*JÍSL hl? cs tOrtOkm,
Seluttn 5 érakor « csegléd-domb-utcs«, ^ 
EZ. háztól leend. Béke lengjen_ poiai fele•

* Megőrült. K. J. ezukiaszón teDnap 
a tébolv jelei mutatkoztak, úgy hogy 
töngve futott* ki az utczára. hol a rendőrök 
elfogták. A szerencsétlent a bchnarczei 
budai téboly-házba szállították.

bélhurut, Balog Juliánná, 28 é. ref. gyermek­
ágyi láz, Somogyi János, 4 é. rei. tüdőlob. — 
Elhaltak összes száma 39, ezek között 20 öt 
éven aluli gyermek van, tehát az elhunytak 
nagyobb fele.

* „Phönix“ biztosító társaság. Az ezen
társaságnál halálesetre nyeremény részesülés­
sel biztosított feleknek az 1SS5 ja .uár l-től 
1887 deczember 31-m terjedő időre a befi­
zetett dijak 49 százaléka lesz nyeremény gya­
nánt kifizetve. .

* Felszólítás. Kéretik azon t. ur. ki 
tegnap este egyik csapó utczai kis vendéglő­
ből tévedés folytán — egy fekete esernyőt (a 
nyelében felül 3 rézszeg van) elvitt, azt la­
punk szerkesztőségében vagy azon bizonyos 
kisvendéglőbe beküldeni, — mivel elleneset 
ben neve nyilvánosság r.i fog hozatni.

Hazank s a külföld.
— Kossuth mint nyelvész. Kispál Mi­

hály jelenleg szászváros! tanár, ki a nyelvé­
szettel is foglalkozik 1884 ben azza a kér­
déssel fordult. Kossuth Lajos nagyhazáiikbánoz, 
hogy a „iiojtár“ szó vitás eredetét döntse el. 
Kossuth a fiatal nyelvészhez e tárgyban a 
következő levelet intézte volt, melyet a sze­
gedi Napló most közöl : „22. \ ia dei mule. 
Turin nov. 20. 1884. Tisztelt uram ! Szí­
vesen megadom a kívánt felvilágosítást a .boj­
tár“ szó iránt. A „bojtaro“ (nem bojtano) 
olasz tajszó. Romaguában él vele a nép, mely 
a mint bizonyosan tudja ön) legtisztábban 

megtartotta a regi római typust. Ott van a 
Rubicon, mely .lulius César nlejeboi a víl.ig- 
történeleinben forduló pontot kejiez. Az ottani 
nép az ökör-pásztorra más szót, mint a 

boitaro“-t nem is ismer, ferencz fiamtól 
tudom, ki több mint tiz eve e nép közt 
Cesenábau, a hajdani Rubicon táján lakik 
mely népből a kénbányákban, melyeknek fiam 
igazgatója, pár ezer ember dolgozik, kikkel 
tiamSfolytonos érintkezésben áll ; s kinek az 
ökör-uásztorság terminológiájának ismeretére 
annál biztosabb alkalma volt, minthogy jó 
ideig ökrökkel szállíttatta le a banyákból a 
ként, (mint csak még kevéssel ez előtt a kar- 
varai márványbányákból a márványt szállítót 
ták) tehát a „boitarok“-kal sok dolga volt. Nem 
gondolom, hogy a „boitaro* szó Daute-ban elő 
fordul, minta koczantás (darái cozzó)előfordul 
Nem klasszikus szó ; tehát az olasz szótárakban 
sem fordul elő ; azokban a „boitaro" fogalmára 
a booro“ vagy „bifolco“ szó adatik, de a tiszta 
római eredetű romaguai nép „bonaro“-t mond 
s nekem, ki nyelvtudós teljesseggel nem va 
gyök, íülérzékem azt súgja, hogy a magyar 
bojtár“ szóban, a római rbos -bői eieóe 

hove, bovi bői szó határozottan benne van 
mikor a „Taruóczára elszegődő bojtár azt 
dalolja, hogy „jó legelője van ott a.birkánar 
csak annak ad,a jelet, hogy’ a bojtul el ne ve 
zés az ökrökről (bői) a juhokra átsikamlot . 
De ismétlem : én nyelvész nem vagyok, hanem 
azt mint tényt mondhatom, hogy a „óoitar 
szó romaguai olasz tajszo. Az olasz vette-e
a magyartól, vagy a magyar az olasztól, 
va<ry mind a ketten valamely más nyelvbő. . 
bízóén nem tudom, nem is kutatom, n e m 
mestersége m, hanem az igaz, hogy 
midőn a magyar nyelvnek a magyar tudós 
akadémia megbízásából szerkesztett szótárá­
ban azt láttam, hogy a „bojtár szót a „bojt ^ 
bél származtatja, a mi mozgatásra vonatkozik, 
ezt majdnem oly mulatságosnak találtam, mm 
■ut hogy a „köny szót onnan származtatja, 
h0gy a ’ k" hang valami gömbölyű, mely az 
ö betűvel még erósbittetik. — Cram ’lg , 
mazz az en tudatlan árva lelkemnek, melynek 
az ily tudósságra egy mákszemnyi érzeke sincs. 
Magfeleltem kérdésére. A an Szerencs m 
óainat jó emlékezetebe tisztelettel ajánlani- 
Kossuth.“

Assicurazioni Generali. E társaság
részvény se, közgyülésöket f. é május ho 1- 
én tartották meg Triestben, midőn beterjesz­
tették az 1887 évi mérleget.

A jelzálogüzlet kivételével az magában 
foízlalja az Összes üzletágak eredményeit.

6 "Ha tekintetbe vés zük, hogy a lefolyt 
évben a politikai láthatárt folytonosan sötét

fellegek borították és hogy a gazdasági viszo­
nyok is különösen kedvezőtlenek v»lanak, te­
hát azokat a körülményedet, melyeknek be­
folyása alól magát egyetlen egy biztosító inté­
zet sem vonhatja ki, az üzleti év végeredmé­
nyét, habár az n> ra üt, is meg az előbbi évek 
mértékét, mégis kielégítőnek kell tartanunk 
és benne annak újabb bizonyítékát találhatjuk, 
hogy mily szilárd alapokon áll e társaság és 
hogy mily kiválóan van igazgatva.

Az előttünk fekvő zárszámadás, jelentés 
mint rendesen számos kimutatással és táblá­
zattal vau ellátva, melyek az ö»szes üzletek, 
de különösen az életbiztosítási üzlet menetét 
és fejlődését világos képben tárják szemeink 
elé, s örömmel látják azokból, hogy ez üzleti 
á°-’folytonosan halad előre, minek világos 
bizonvMékául szolgál, hogy a lefolyt évb=-n 
16.907,285 frinyi összeg erejéig köttetett uj 
biztosítás, melylyel az 1887. évi deczembei 
hó 3Vén érvényben volt tőkebiztositások ösz- 
szege 105.782,853 írtra emelkedett.

Ezt a kedvező eredményt különösen az 
igen méltányos biztosítási feltételednek és a 
tartalékok folytonos gyarapításának róhat]uk 
fel. A tartalékok 30 428.271 frt 32 krnyi te 
temes összeget ériek el és nem csak arra 
szolgálnak, hogy biztosítsák a hatalmas tár­
saság pénzügyi" helyzetét, hanem arra is ki­
váló befolyással vannak, h'gy a közönségben 
fokoztassék a társaság iránt a bizalom, me- 
yet az több mint félszázados hasznos műkö­

dése által már kü önben is nagy mérvben
nyert meg. , , .

Szükségtelen, hogy dicséretekkel hal­
mozzuk el a társaság igazgatását, sokkal éke­
sebben szólauak magok a számok, melyek an­
nak jótékony befolyását tanúsítják abban, 
hogy az A-sicurazioni Generali kártérítések­
ben" biztosított feleinek az 1887. évben 
10.099.647 ftot. alapítása óta p dig 207.3,9 802 
frt 20 krt fizetett ki, tehát oly tetemes ösz- 
8zeget, a minőt, bátran mondhatjuk, a száraz­
földnek egyetlen egy biztosító intézete sem 
mutathat fel.

Miután a készpenztartalekuk 1.914.boa 
frt 54 kr. tekinté v s összeggel szaponttatik, 
tiszta nyereségül 705.633 frt 6 kr. maradt 
meg, melyből minden egyes részvényre 10O 
frt 'aranyban vagy 265 trank jut oszta ékül. _

Apró csepro.
Megmagyarázta.

A szegedi szappan a bécsi kiállításon is 
nagy figyelmet gerjesztett. - Különösen meg­
nyerte a tetszését egy érdeklődő angolnak, 
ki meg magakarván tudni a készítés módját 

leutazott a kiállítóhoz Szegedre. Megtalál­
ván a hírneves szappangyárost, ilyen párbe­
széd fejlődött ki köztük i

Angol: Aztáu menyi szódát vesz, uram,
készítéskor a zsiradékhoz ?

Szap.: A mennyi kiyántatódik.
Ang.: S mennyi ideig szokta főzni az

anyagot?
S z a p.: Mikor hogy, tisztelt ur. 
Angol: És miről tudja meg, hogy ké­

szen van ? . ..
Szappanos: Az maga magát meg­

mutatja

Nők tudományban s művészetben soká­
ét m vihetik a középszerűségen felül. Tofí is 
kard a férfit illeti, úgy mint a nbt a boksa 
és a háztartás. Ha bármelyik a másiknak dol­
gába elegyedik, meghamisítja a természetet. ^

Minél jobban hasonlít a nó a férfihoz, an­
nál kevésbbí lesz befolyása túlnyomó.

Rousseau.

A nőt szive vezérli, a férfit az esze.
Jean Marcel

Ui üveg. Az eddig ösmert legfinomabb 
üveg tudvalevőleg hat alkatrészből állott. Mint 
Svédországból igák, ott az üveggyártásnak 
most egy uj módját találták fel, mely sze­
rint az üveghez tizennégy alkatreszt vesz­
nek s különösen bort és foszfort — nagy 

s mennyiségben, mely utóbbi két alkatreszt ed­
dig az üveg gyártáshoz uem használták, az 
uj üvegből készített górcsóvi lencséknél nein
jelentkeznek a spektrális vonalak, s asi 
nyitó képességék rendkívül felülmúlja a regi 
üvegből készített lencséket. Eddig ugyanis 
a hüvelyknek csak egy négyszázezred íesze 
volt a lencsékkel kivehető, míg az uj u o 
lenesei meg a hüvelyk egy ketszazmiUiomod 
részét is szemlélhető)e teszik. Az j 
mánynak bizonyára nagy jövője vau.

“Felelős szerkesztő
Kiadó

Oa,=>pár Imre
jHLu.ca.sl Imre

isi Á $ i V fi S

ERZSÉBET SÚSFÖRDÖJE
gyógyhely (Bl'DAPESTEX) Budán). 

Idény május l-től szept. 30-ig
Kiváló gyógy hatáSőal bir :

női‘bajokban s alhasi bántalmakban.
R -ndes orvos dr. BRUCK J. (vigadó tér 1. sz.)

Egészséges fekvés jutányos lakások, 
jó vendéglő

Pontos közlekedés a társaskocsikon reggeli 
5 órától kezdve.

Állomás hely : Ferencz iózsef-tér. a régi 
Lloyd-ópület közelében.

Mattoni Henrik tulajdonos
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18*6. decz. 31-én

Díjtartalék a múlt évről : 
a taziáztositás - ■ •
ó szállítmánybiztosítás • •

Tártál k oly karokra, melyek 
ru / t-iggöben voltak :

a) tűzbiztosítás ■ ■ -...............................................
b száll: tmánybiztositás - - - ....................
c iegbízto itás - - * .....................

Dijak a tőrlések levonásával:
a) tüzbizt-^iiás • • . ................................................
b'. szállítmánybiztosítás...........................................
<m jégbiztosítás...........................................................

Kötvényilletékek :
„. tűzbiztosítás ■ • ....................................................
0 szálli tmánybiztositás............................................
ej jégbiztosítás - • • ................................................

Tőke-elhelyezések jövedelme : 
c Értekekre adott előlegek kamatai . . • • • •
b) Állam- és mis értékpapírok kamatai es osz-
c) Kamatok ' váltóieszámításbói, 'folyószámlától

sitásbari elért eredmenye . Összesen . .

1971890 61 
9701ő 45

451693-65 
161239 93 

6038-61

6702193 45
1278943
2324759 09

252801 02
12804 31
73329 96

1265 44

21C383 36

82289 87

2068906 06

621972 19

10305895 82

338935 29

299938 67 
153

2068906 06

621972 19

10305895 8:

338935 29

299938 67 
15307 80'

2.894,450.14 
10,741 15 

581 1 68 
200.408 — 

í.266.97 7.49 
1,632 72

1. Viszonbiztositási dijak
a) tűzbiztosítás ...
b) szálli tmánybiztositás .
ej jégbiztosítás........................• ■

а) tűzbiztosítás kifiz kárösszegek 
tart még ki n m fizet, károkra

б) szállitm.-bizt. kifiz kárösszegek
tart. még ki nem fizet, károkra

c) jégbiztosítás kifiz kárösszegek
tart. még ki nem fizet, károkra —-

3. Díjtartalék 1887 deczerober 31-én meg lol>u 1 
tositásokra .

а) tűzbiztosítás ] tpiipaen tehermentes
б) szálli tmánybiztositás j ieije3Cl

4. Jutalékok :
a) tűzbiztosítás...................................................
b) szállitmánybiztositás............................
c) jégbiztosítás........................................................

„. Általános kezelési költségek............................’
6. Adók és illetékek................ • ................
7. Az ellátási pénztár kamatai
° Kétes követelések....................

315246 4 7| 13650955 83

2498131 39
I

795039 26
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95210 52 

li 36653 11

I 497002 35 
61714 39 

1! 13»703 09
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972414 60 
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Jeles minőségű
Portland- és Román-cément

valamint *

cémentlemezek
rendkívül olcsó

gyári áron mindig készletben kaphatók

PH

Nvereséjj-
-M vf-sztosÓR-szíimla a U wérlcghe/.

— . . 20849030 02
Díjtartalék a múlt erről - •••-•. •a,ásokra 444265 98 204052 4 64 
le : díjtartalék az átadott mszonbizto lU.oara-----------339-09 02
Tartalék függő károkra ........................ ' ' ' . '

| halálesetre szóló ^;urkra ^6,95,8a
Díjbevétel j « mW» «j ™»» j1'

DiftlrtJlelTataJott viszonbiztositósokra .
Kihelyezett tőkék jövedelme : •.......................

a) Jvlzálog-követelesek Kamatai • •
b) Értékekre adott előlegek kamatai • • 
r, Á iám- és más értékpapírok kamatai . .
H. Folyó számiak kamatai ....................
.. \ ingatlanok tiszta jövedelme -•••-. 
fi Élctbizt. kötvényekre adott előlegek kamatai

összesen
miből is levonva a tartalék rendes jutalékát 

Nyeremény különféle értékesítések folytán. .

80213 71 
2489 67 

631558 70 
. - 

217199 77 
124625 67 

1098599 
883158 ■ I 

"2*»5440 8ö

536459 —.

883158 64

20405 I 64 
339509 02

205440 86 
26822 80

883158 64 
205440 86 

26822 80

1 Viszonbizlositási dijak ...
2. Fizetések esedékes biztosításokért 

a, halálesetre szóló biztosításokért •
b) eU-lés esetére szólq biztosításokért
c) járadékokért................................ •

Levonva visz.onbiztositások fejében

3. Kötvény-visszavásárlások................
\ a Halálozás 

4. Díj és k..tscgtartalék| biztosítás 
az 1898 évi számlaraj b) Elelesre sz 

1 biztosítás 
' o) Járadékhiztosit

si osztály. (I!"b,!

Készpénzt’. T.urtalékb.
1 500851 8/; 195457 4 1

560568112 ]25570 42
12818427 1869 36

2189604 56 322897 55
56231128, 12000 —

/l 33373 310897 55
2133373 28

lő Tailalők költségtart.
17463546; 24

ló 332655 79
11 4783110 07 19353 50

. ] 1214757,0o ~ 1—li
123461413,36 352009 29

“335799 36| 315248 47|136->' 9DD "3

155854 27

2444270 ; 
319407 '

155854 27

244270 S3 
319407 31

dűl!

mogyoróskai cémentgyárának

kassai raktárában
Kérdések és rendelmények levélben

,.Benczúr cémentraktára Kassán1, Ü0?J/ 
sürgöny Heg Benczúr Kassa1- czim alatt 

kéretnek.
Viszonteladók és állandó vevők előny­

ben részesülnek.

Levonva a kiegészítési 

eletd

23461413 36 
. §3913422 65 
. 1077790 12
. ....

itdijakj
az év folyamát», kifiz í

A részvényesek biztosított adóslevelei 
Ingatlan birtok :

a) városi telkek................••••••
b! fóldbirtokok tgazdasági leitarral« . . • • . • •
c) 1887. deezember 31 meg el nem adott gazdasági tor ^ 

roékek a társasé' földbirtokaiból • • •.
a) Kölcsönök a társaság cíetbiztoKitasi k;.t vényeire •••
b) Aktiv életjáradékok es jelzálog altat biztosított, a telek

halálakor felveendő tőkék vételára................
Kamatozó jelzálogilag \
biztosított toke-köl- I ... frt j.430,034.51
osonok ingatlanokra . hat'raleit03 . 11,764.68

I a jelzálog-osztály ha |
tartozók kivételével ' . . ... .Kölcsönök letét°menyezett állam- cs más értékpapírokra

Állam- és más értékpapírok....................
Váltók a tárczában.................... .
Előlegek a jelzálogosztálynak (alapra. !. ez, P°"‘>i ■ •
lő-nzek folyó számlán különb'i?" bank-.knal e. h,. .ml «'
Készpénz-készlet a trieszti és velenczei igazgatóságuk pénz- 

tárában . • • • • • • ■
Készpénz-készlet a fiókok pénztárában .
Maradvány a viszontbiztosítók számláiból •....................
Maradvány az intézet fiókjainak számláiból....................
Maradvány az A mérleg folyó számláiból . .

a' Adosok különböző czimek alatt • • • ■ • •
b) Adósok jelzálog-kölcsönökre hátralékos kamatokká
c) Letétek kezesség és biztosíték gyanánt 
<f) Letét C.oldschmiedt alapítvány

Díjtartalék átadott élet-viszonbiztositásokra ■ • ■ •
Bútorzat és vasszekrények a társaság összes hivatalaiban, 

i czégtáblák, papír és nyomtatvány az összes raktárakban
Előlegezett jutalékok és szervezést költségek............................

I Az 1887 deezember .31-én a jövő évekre érvénybe maradó 
dijkbtelezők érteke : frt 22 76b>10G ™

fit kr| frt kr| fi t kr 1

1837500 — 18375 0

4749718 18
2822967 58

j7572685 76

124187 57 124487 57
2240192 41

43345 —

j228353741

14(11799 19 1461799 19

63580 67 68569 87 132150 54
: }421áő5 29 17571251 >>3

‘ 292572 02
324535 in

1183477 85 .-,0326.1 19 1686742 34

1 29928 62 19984 76 49913 38
li 62282 44 46396 31 108678 io
I 562224 13 11991 97 574216 10
p 880033 49 185774 85 10053 - .1:

527436 90 527486 90
438648 59 319244 04 

3377 75
75789263 

3377 75
565824 42 409937 07 975761 49

3000 — 3000 —
536459 — 536459 —

1 _ L
— — - -

— ~ _ ___
10100731 h: 29626624 2o 39727356 07

_ 1

Összesen . • •
I részleteket • • • 

Nettó-tartalék
Orvosi tiszt 

. Jutalékok 

. Költségek 
. Adó és belyeg J ....
9 Kamatok a nyerem, biztosítottak javara
. Leírás kétes követelésekre........................

Nyereség . . • 
Összesen

Alaptőke ....................................
Tőkésített nyeremény tartalék - - \ ' i"
Tartalék és értékpapírok árfolyam-ingadozasanak icdezcsere
Jégbiztosítás tartaléka...................................................................
Ingatlan tartalék ....................................................................
Tartalékalap kétes követelések fedezésére ••••••
Rendkívüli rendelkezés alatti nyeremény-tartalék . . •

a) Díjtartalék még érvényben levő biztosításokra .
Az A mérlegen. . .

b) » » » a 15 mérlegen......
9 Tartalék bejelentett, de deezember 31-én még ki nem fizetett

károkra :
Az A mérlegen........................

A 15 mérlegen........................
10 Osztalékalap az cletbizto- ] jj A t^l.

sitásban nyeremény nyel j l3 6s 13 A tábl.

«ír

. 22735632 53 
40722 41' 

274816 38 
439475 50 

50572 77

133336 49

15621 27 
21880 62 

183875 77

227 5032 53 
40722 41 

274816 38 
450361 50 

i 50572 77 
15621 27 
21880'62 

317212 26
2263,66 26826352 15

95

422.
Az „ISTVÁN“ gőzmalom társulat1

A£JEGYZÉKE
helyben kötelezettség nélkül 

és a m. é. április hó 18-án Budapesten 
tartóit általános niagvar malom-gyűlésen 
megállapított s m. évi juoius 1-én életbe 
lépett eladási, fizetési és szállítási módo­
zatokra vonatkozó egyezmények szerint

2625000 
1187515 93 
238266 39 

; 200000

II 40000 ‘— 
jj 315635

II 2097462 69

542781 87

frt 411.837.56 :|
.muuui.1. “jv------ - 1 es a vaui. frt 30,067.60 j
biztosítottak javára. . . ’

A hivatalnokok ellátási pénztárának vagyona .................... jj
12; Jelzáloghitelezők ................................................................................ j
13 Egyenleg a viszonbiztositók számláján......................................... ....
14 Egyenleg az intézet fiókjainak számláján.................................... |
15 * a5 Hitelezők külömbözö czimeken . .................................... ;!

b) Letetek kezesség és biztosíték gyanánt........................
16 A B mérleg folyó számlájának egyenlege . ........................
17 Gidoni alapítvány................................................................................
181 Girard alapítvány................................................................................
191 Goldschmiedt alapítvány. . ................ ^ összesen

Felosztható nyerem, frt 478545.13 frt 227087.93 frt 705633.06 
Le : Átvitel a vonat-
*SrgnY'tar-frt 3643. 67 frt 15S64.2Ö frt U*«JS> 

frt 445114.26 frt 211223.70 frt 6o'>3:D.96

1055768 40 
40000 — 

315635 —

22735632; 53

310897 55 
441905 21

281644.06

361596 14 
27486 12 

631635 39 
565824 42 
527486 90 

5305 15 
4977 50 
3000 —

445114 26

® ,10100731 82
I A jövő években lejárandó tüzbiztositási dijak frt 227061Q6 95

36730 90 
36350 06 
58867 87 

409937 07

212223 70

29626624 25

2278664I73 
495793 55 
200000 — 

1055768 40 
80000 — 

631270 —

2097462 j 69 
22735632 53

542781'87 
310897 55
441905'21

I
281644; 06

398327 04 
63836 16 

690503 26 
975761 49 
527486 90 

5305 15 
4977 50 
3000 —

656337 96

39727356 07

A es. ktr. szab. Assicurazioni Generáli kozponU iffazffatós&ga^ Tries . f^^arorTzági vezér ügynökség Budapesten az Intézet saját házában. Dorottya-uteza 10. s*

Készpénzfizetés meLett, zsákkal együtt
100 kiló.

AB. Asztali dara nagy és aprószemü 15 60 
C. Szinte n középszerű 

0. Kiiályliszt ....
1. Lá'.gliszt.....................
2. Montiiszt .....
3. Zsemlyeliszt 1-ső rendű
4. „ 2-od
5. Fehér kenyérliszt 1-sö
6. Szinte „ 2-od
7. Közép kenyérliszt 1-ső
8. Szinte „ 2 od
H’/t. Barna „ 1-ső 
83/4. Szinte „ 2-od
9. Lábliszt.....................
10. Veres liszt . . . ,
11. Finom korpa zsákkal.
12. Durva korpa zsákkal

rendű

14 GO 1 
14 80 
14 20\ 1 
13.40< \ 
13- > 
12.40 j
11-S v!í:r,1; : ,09 4 

á 70 kg. 7.00 
„70 „ 6.20,
„ u0 » - 

50 , 3 40‘ 
á 50 kg 3 —

A finom és durva korpa árából ed-1 
dig engedélyeze l 5°/e-tóli engedmény a 
fennemlitett egyezmény folytán m. é. 
június 1-től fogva szintén beszüntettetett. 

Debreczen, 1888. május 20,

ff

v:**—

Szabadalm. szeges gőzcséplőgépek
GROSSMARR és RAUSCHENBftCH-tól
13 I D A 1> !•; S T 13 IN.

Tudósítást
gyártmányaink Könny LL hajtása,

csekély fűtőanyag fogyasztása,
igen nagy in ti n a é p e s s é g e,

a szemek kitűnő tisztítása és osztályozása, valamint erős szerkezete
tekintetében

4» m m m » s
eddigi számos vevőinek nyújtanak, kittnek névjegyzéke a t. gazda urak rendelkezésére áll.

GROSSMANN és RAUSCHENBACH
első magyar gazdasági gépgyára,

Budapesten, külső ráczi-til 7 sz 2.

MEGHÍVÓ.
A debreczen-hajdu-nánási vasút

részvén y társasa g
1888. évi június hó 17-én, délelőtt 10 órakor Debreczenben. a városháza

nagytermében

RENDES KÖZGYŰLÉST
tart, melyre a részvényesek az alapszabályok 15. és 18. g^-ira való 
figyelmeztetés és annak felemlitése mellett, hogy a részvények Debre­
czenben a társulatnál, Budapesten a kereskedelmi banknál és az egyesült 
budapesti fővárosi takarékpénztárnál letehetők, — ezennel meghivatnak. 

A Itözgytllés tárgyai :
1. Az igazgatóság és felügyelő bizottság jelentése. ,
2. Az 1887. évi zárszámadás előterjesztése, a mérleg megállapí­

tása a nyeremény feletti intézkedés a a felmentvény megadása.
3. ' Az alapszabályok értelmében kilépett 4 igazgatósági tag he­

lyének betöltése.
4. Felügyelő bizottsági tagok választása,
5. Jelenléti jegyek értékének megállapítása.
6. A jóváhagyott uj alapszabályok bemutatása.
7. Indítványok.
Debreczen, 1888. május 15. , ,

Az igazgatósa^.

Budapest, KOTZÖ PÁL üllői-út 18.
GÉPÉSZ-MÉRNÖK.

ajánlja :

GARRETT R. és FIAI

Compound gözmozgonyaií
40°/o tüzelőanyag 

takarítással.

kitűnő gőzmozgonyait
könnyen hozzáférhető, 
kiváló szilárd, tartá- 
nyok nélkül hajlított 
fedelű tüzazekrényny el

Fa- és szén-, valamint szalma-tüzelésre

ajánlja :
Legújabb kitűnő Szöges rendszerű

angol gőzcséplőit járgánycséplőit,

kettős tisztítóval, vá- tisztító szerkezettel és 
lasztó hengerrel, ke- anélkül, kapcsolatban 
mény öntvényü árpa- Kotzó-féle

héjazóval és 4 szer SZa.b. harang- járgá- 
torditható acél nyokkal, melyeknél 
dobsinekkel, valamint az összes csapágyak 
szöges gŐZCSÓp- egy alapon elhelyez- 

lőit. vék stb.

I a jmrccawr

GZIGARETTA PAPÍR
a valódi

la i

1888. XX.
„r«k ,

Bblyben é, poétán knUA
egT óra» • ■ • • 5 1
?*1 «»re I
5,gycd era.

Egye* tzatn 5 ki

. ...lleml réa.ét Illeti . 
ítóíö.l«móny Nagv hutv.

•t „ A s .serkei.*•:. * gte | 
cetre küldendd.

Klb/uethetni helyien L 
fgLBODl K, LAJOS e.l 
nslTHT KAROLY k 1 

éa a kl.dolJ 
Síid KUTASI IMRE k J 
„eadijto»- . «poit.hiv.tj 
UJ utján. j

Czukorgyaraj
Félszázada kői 

ban az első czukorl 
Az egyik Eszj

vicon állíttatott fC
Ez időre tehJ 

tesitett első ezukoj 
Azon mező- 4 

és eredmények, inj 
időben köttettek, 
oldást nem uyerteS 

Mig ellenbeni 
Csehországban és 
Hiányokban a za 
mazása mellett, aj 
mérvben szaporo^ 

tottak.
Hazánkban 

jelzett időben kelj 
nagyobb vál.alat 
batta fönn magatj 

Ezen akkori) 
láea, és a cseht 
fönmaradása közűj 
lenkező eredmény 
gazdasági viszonj 
szik.

A csehországi 
mes adófizetés, ad 
élelmi czikkek mtj 
műk tetemesen ej 

A magyar 
ban — akkor aú 
adómentes föld 
mellett, s a uélkl 
határvámok terhrj 
— megcsökkeute 

Mert a 
gazdálkodás körii 
kott és szüksége 
tott összegből, 
zött drága péuzíj 
uem rendezte„ 
kát, melyek na 
kielégítő répáié 

E magyar 
még azért is. 
sok, ismeretien| 
nyereséges l gj 
gyakran szájli 
rülve, e gyaraiii

Wm

franczia gyártmány^,
Gawley és Henry-töl Far scan

Utanzasokiol mindenki oeaiiK
f77Tf«PiroS U. rolil J- J '

ti.. Dr. Lippmaiin ti. “r“uk’ m ie.
a bécsi egyetem vegytan tanarai altat a g $ ^ 
gébben ajaultatik, meg pedig knuu°*-jl ’ Bert 
tározót tan tökéletes tisztás aganai 8 1 , Dift 
ehhez az egészségre nézve karos beio )

Bemmintinii anyag niDC8__vegy^^ —

»AC-8IMÍLX

A „DSBBi

Mint 
A méli 
Úgy ni 
Ha ma 
S ha 
Sok éj 
Gondu 
Itt Ezj

*) Laput
pok pttnkösti s

Dibrecaee, 188«.


